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Enmienda No. 1, del 25 de septiembre
de 1986, entre los Estados Unidos de
América, representado por la Agencia
de los Estados Unidos para el

Desarrollo Internacional ("USAID"), y
la Repiiblica de Panamd ("Donatario”):

~ CONSIDERANDO QUE, el Donatario
y la USAID han celebrado un
Convenio de Donacion (el
"Convenio”), con fecha 30 de
agosto de 1985 para el II
Programa de Estabilizacion
Financiera y Recuperacion
Econtmica ("Programa”); y

— CONSIDERANDO QUE, el Donatario
y la USAID desean proporcionar
$5,742,000 Dolares de los
Estados Unidos adicionales a
los fondos de Donaci®n para el
Programa para un nuevo total de
$25,742,000 Dolares de los
Estados Unidos, agregar
disposiciones, y modificar el
Anexo I del Convenio para
ampliar la Lista-II de Obras
del Programa de Inversiones a
Mantenerse en el Presupuesto;

- POR LO TANTO, las Partes, a
este fin y por este medio
acuerdan que el Convenio sera
enmendado de la siguiente
manera:

l. Se suprime el Articulo I del
Convenio en su totalidad y se
sustituye por el siguiente:

"ARTICULO I
LA DONACION

USAID, de conformidad con la
Ley de Asistencia Exterior de
1961, y sus enmiendas, conviene
otorgar al Donatario, bajo los
terminos del Convenio, Cinco
Millones Setecientos Cuarenta y

Amendment No. 1, dated September 25,
1986, between the United States of
America acting through the United
States Agency for International
Development ("USAID"), and the
Republic of Panama ("Grantee"):

- WHEREAS, the Grantee and USAID
have entered into a Grant
Agreement (the "Agreement"),
dated August 30, 1985, for the
Financial Stabilization and
Economic Recovery Program II
("Program"); and

— WHEREAS, the Grantee and USAID
desire to provide an additional
U.S. $5,742,000 in Grant
funding for the Program for a
new total funding level of U.,S.
$25,742,000, to add covenants,
and to modify Annex 1 of the
Agreement to expand the List-II
of Works From the Investment
Program That Are To Remain in
the Budget;

- NOW, THEREFORE, the Parties
hereto hereby agree that the
Agreement shall be amended as
follows:

1. Article I of the Agreement is
deleted in its entirety and the
following new Article I is substituted
in lieu thereof:

"ARTICLE I
THE GRANT

USAID, pursuant to the Foreign
Assistance Act of 1961, as
amended, agrees to grant to the
Grantee, under the terms of the
Agreement, Five Million Seven
Hundred Forty-two Thousand United



Dos Mil Dolares de los Estados
Unidos ($5,742,000) que suplementan
los Veinte Millones de Ddlares de
los Estados Unidos (U.S.

$20, 000, 000) previamente otorgados
bajo este Convenio, para una
cantidad total otorgada de
Veinticinco Millones Setecientos
Cuarenta y Dos Mil Dolares de los
Estados Unidos (U.S. $25,742,000)
(la "Donacion”). La Donacion sera
utilizada para apoyo presupues-
tario, seglin se define en mayor
detalle en el Articulo II de este
Convenio."

2. Se enmienda el segundo parrafo del
Articulo II agregando lo siguiente
despues del afio "1985":

"y 1986"

3. Se enmienda el Articulo IV del
Convenio en la siguiente forma:

A, Se renombran las
estipulaciones actuales del Articulo
IV, excepto el Gltimo parrafo del
mismo, como "Seccidn 4.1".

B. Se elimina la palabra
"Finalmente", y la coma que sigue, del
tultimo parrafo del mismo y designando
dicho parrafo como "Secci®on 4.3",

C. Se agrega la siguiente seccion
nueva:

"Seccion 4.2, El Gobierno de
Panama por este medio reafirma su
intencion y politica de reducir el
volumen de su personal civil mediante
un programa de reduccidn de empleos
durante 1986 y 1987. El1 Gobierno de
Panama tiene el proposito de reducir
su nivel de empleos en no menos de
2,500 personas durante el afio 1986,
El criterio de rendimiento podria ser
evaluado mediante la comparacidn de

States Dollars (U.S. $5,742,000)
which supplements the Twenty
Million United States Dollars
(u.s. $20,000,000) previously
granted under the Agreement, for a
total amount of Twenty-five
Million Seven Hundred Forty-two
Thousand United States Dollars
(U.S. $25,742,000) (the "Grant").
The Grant shall be used for
budgetary support, as further
defined in Article II of this
Agreement."

2, Article II is hereby amended by
adding the following to the second
paragraph thereof between the words
"1985" and "Investment":

"and 1986"

3. Article IV of the Agreement is
hereby amended as follows:

A, By redesignating the current
provisions of Article IV, except the
last paragraph thereof, as "Section
4,1."

B. By deleting the word
“Finally", and the comma which
follows, from the last paragraph
thereof and designating that paragraph
as "Section 4.3."

C. By adding the following new
section:

“"Section 4.2, The Government
of Panama hereby reaffirms its
intention and policy to reduce the
size of its civilian work force
through an employment reduction
program during 1986 and 1987. The
Government of Panama intends to reduce
its level of employment by no less
than 2,500 persons during the year
1986. Performance criteria could be
evaluated by comparing employment



-3 - figures on December 31s* of each

cifras de empleos al 31 de diciembre calendar year. The Government of

de cada afio calendario., El Gobierno Panama will provide the AID Mission

de Panama proporcionard a la Misién with pertinent figures as of December
AID con las cifras pertinentes al 31 31, 1985, September 30, 1986, December
de diciembre de 1985, 30 de septiembre 31, 1986, June 30, 1987 and December
de 1986, 31 de diciembre de 1986, 30 31, 1987."

de junio de 1987 y 31 de diciembre de

1987."

4. El Anexo I del Convenio se 4, Annex I of the Agreement is amended
enmienda agregando la Lista-II de by adding List-II of Works From the
Obras del Programa de Inversiones 1986 Investment Program which is
incluida con la presente como Ad junto attached hereto as Attachment A,

A,

5. Con excepcion de lo expresamente 5. Except as expressly modified by
modificado en esta Enmienda No.l, this Amendment No.l, all other terms
todos los otros términos y condiciones and conditions of the Agreement remain
del Convenio permanecen en vigencia y in full force and effect.

efecto.

EN FE DE LO CUAL, la Repliblica de IN WITNESS WHEREOF, the Republic
Panama y los Estados Unidos de Ameérica, of Panama and the United States of
cada uno actuando por medio de su America, each acting through its duly
representante debidamente autorizado, authorized representative, have caused
suscriben esta Enmienda No. 1 en this Amendment No. 1 to be signed in
Panama, Replblica de Panama, a los 25 Panama City, Panama, on September 25,
dlas del mes de septiembre de 1986. 1986.

REPUBL]CA DE PANAMA UNITED STATES OF AMERICA
\_—ZL’I«
RRr« RicdurteVasquez Ronald D. Levin
Ministr;}i;,PIéZ;Zicac16n y Director, USAID/Panama
Poliefca Econamica



HOJA RESUMEN DE LA

ADJUNTO A
ATTACHMENT A

LISTA-II DE OBRAS DEL PROGRAMA DE INVERSIONES

SUMMARY SHEET OF THE

LIST-II OF WORKS FROM THE INVESTMENT PROGRAM

SECTOR RENGLON
SECTOR LINE
SALUD
HEALTH
1. Direccidon Metropolitana de Aseo

Metropolitan Directorate of Health

TRANSPORTE
TRANSPORTATION
1, Ministerio de Obras Plblicas
Ministry of Public Works
2, Ferrocarril de Panami
Panama Railroad
MULTISECTORIAL
MULTISECTOR
1. Construccidn de Obras de PROINCO
(Ejecutor MIPPE)
Construction of PROINCO Works
(Implementing Entity MIPPE)
2. Obras Multiples en el Distrito

Egpecial de San Miguelito
(Ejecutor MIPPE)

Multiple works in the Special
District of San Miguelito
(Implementing entity MIPPE)

MONTO EN §
AMOUNT 1IN $
TOTAL POR  TOTAL POR
INSTITUCION SECTOR
TOTAL PER  TOTAL PER
INSTITUTION SECTOR
600,000
600, 000
4,142,000
3,642,000
500, 000
1,000, 000
500,000
500,000

TOTAL

5,742,000



DESGLOSE DE LA

LISTA-II DE OBRAS DEL PROGRAMA DE INVERSIONES

A MANTENERSE EN EL PRESUPUESTO
POR CADA SECTOR E INSTITUCION

BREAKDWN OF THE

LIST-II OF WORKS FROM THE INVESTMENT PROGRAM

THAT ARE TO REMAIN IN THE BUDGET

SECTOR RENGLON
SECTOR LINE
SALUD

HEALTH

DIRECCION METROPOLITANA DE ASEOQ
Metropolitan Directorate of Health

1. Financiamiento para el saneamiento
ambiental del antiguo Crematorio de
Panama Viejo,
Financing for the sanitation of the old
crematory in 0ld Panama

TRANSPORTE
TRANS PORTAT ION

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
MINISTRY OF PUBLIC WORKS

1. Financiamiento para la construccidn
del Camino Puerto Quimba-Meteti
en la Provincia de Darien

Financing for the construction of
Puerto Quimba~Meteti Road
in the Province of Darien

2, Financiamiento para la construccidn
del Camino Bateria 35 Achiote~ Pifia
en la Provincia de Coldn

Financing for the construction of
Bateria 35- Achiote~ Pifia Road
in the Province of Colon

MONTO EN §
AMOUNT 1IN §
VALOR DE TOTAL POR TOTAL POR
LA OBRA INSTITUCION SECTOR
VALUE OF TOTAL PER TOTAL PER
THE WORKS  INSTITUTION SECTOR
600,000
600, 000
600, 000
4,142,000
3,642,000
50, 000
175,000



SECTOR

SECTOR

RENGLON
LINE

Financiamiento para la construccidn
del Camino Coquira - Chinina
en la Provincia de Panama

Financing for the construction of
Coquira - Chinina Road
in the Province of Panama

Financiamiento para el mantenimiento
de la Carretera Panamericana-Darieén

Financing for the maintenance of
the Panamerican Highway-Darien

Reparacion de Calles en la Poblacidn

de Veracruz en la Provincia de Panami |

Repair of Streets in Veracruz, Province
of Panama

Reparacion del Puente de las Américas
en la Provincia de Panami

Repair of The Americas Bridge 1in the
Province of Panama

Financiamiento para la construccidn de

obras adicionales en los pasos elevados

en la Provincia de Panami

Financing for the construction of
additional works to overpasses

Financiamiento para la rehabilitaci®n de

Equipo. (Tractores, Camiones)

Financing for the restoration of
equipment (tractors, trucks)

Financiamiento para la construccidn de

drenajes pluviales, canalizaci®én del Rio

Mataznillo en la Ciudad de Panama

Financing for the construction of
pluvial drainages, canalization of
Mataznillo river in Panama City.

VALOR DE
LA OBRA

VALUE OF

THE WORKS

175,000

200,000

180, 000

100,000

501,100

200, 000

67,200

MONTO EN §

AMOUNT IN $

TOTAL POR TOTAL POR
INSTITUCION SECTOR

TOTAL PER TOTAL PER

INSTITUTION SECTOR



SECTOR
SECTOR

10,

11,

12,

1.

RENGLON
LINE

Financiamiento para la construccidn de
drenajes pluviales, dragado de cauces
y cortes de taludes

Financing for the construction of pluvial
drainages, dredging of ditches and slope
leveling,

rinanciamiento para el mejoramiento vial
urbano; mejoras a intersecciones
en la Ciudad de Panamia

Financing for improvements to the urban
road networks; improvements to
intersections in Panama City,

Financiamiento para la pavimentacidn de
calles y Avenidas en la Ciudad de Panama

Financing for the pavement of streets and
avenues in Panama City

FERROCARRIL DE PANAMA

PANAMA RAILROAD

Financiamiento para la rehabilitacidn
de varias secciones de la via férrea,
rehabilitacion de locomotoras,
adquisicion de equipo y seffalizacidn.

Financing for the rehabilitation of
various sections of the railway,
rehabilitation of locomotives,
procurement of equipment and
railway signs.

MONTO EN §
AMOUNT 1IN §
VALOR DE TOTAL POR TOTAL POR
LA OBRA INSTITUCION  SECTOR
VALUE OF TOTAL PER  TOTAL PER
THE WORKS  INSTITUTION  SECTOR
58,800
109,900
1,825,000
200, 000
500,000



SECTOR RENGLON
SECTOR LINE
MULTISECTORIAL
MULTISECTOR

MINISTERIO DE PLANIFICACION
Ministry of Planning

1. Financiamiento para la construccidn
de varias ohbras de infraestructura
de cardcter comunal en todo el pais
Proyecto PROINCO

Finnancing for tire construction of
various community infrastructure

in the entire country. PROINCO Project

1) Construccion Gimnasio Auditorio
Las Tablas, Los Santos
Construction of Las Tablas

Gym-Auditorium

2) Construccion Gimnasio Municipal
Cabecera de Bocas del Toro
Construction of the Municipal
Gym in the capital of the province
of Bocas del Toro

3) Construccion Pista de Rio Caffa
en Bocas del Toro
Construction of Rio Caffa Airfield
in Bocas del Toro

4) Terminacion de Construccidn COIF
en Cristobal, Prov. de Coldn
Completion of COIF Construction
in Cristobal, Prov. of Colon

5) Construccidn Gimnasio Auditorio
Puerto Pilon, Colon
Construction of Puerto Pilon
Gym=~Auditorium, Colon

VALOR DE
LA OBRA

VALUE OF
THE WORKS

95,000

25,000

15,000

50, 000

65, 000

MONTO EN $

AMOUNT 1IN §

TOTAL POR TOTAL POR
INSTITUCION SECTOR

TOTAL PER TOTAL PER

INSTITUTION SECTOR

120002000_
1, 000, 000
500,000



SECTOR

SECTOR

6)

)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

RENGLON
LINE

Construccion Centro de
Adiestramiento en Coldn

Construction of the Training
Center in Colon

Terminacion de la Construccidn
Camino Quitefio-Cochea, Chiriqui

Construction of Quitefio-Cochea
Road in Chiriqui

Construccion del Camino Santa
Marta—-Bijagual en Chiriqui

Construction of Santa Marta-Bijagual
Road in Chiriqui -

Terminacion de reparacidn del
Colegio A, Maria Herrera, Cocle

Completion of repairs in
A, Maria Herrera School, Cocle

Construccion del Acueducto de
013 Cabecera, Coclé

Construction of Aqueduct in
the Capital of Ola, Cocle

Construccion del Camino
Taimati-La Palma, Darien

Construction of Taimati-La Palma
Road, Darien

Construccidon Calles de Las Lomas
en Los Pozos, Herrera

Construction of Streets in Las Lomas
located in Los Pozos, Herrera

Terminacion del Hogar IFHARU
en Herrera

Completion of IFHARU Headquarter
in Herrera

MONTO EN §
AMOUNT IN §$
VALOR DE TOTAL POR TOTAL POR
LA OBRA INSTITUCION SECTOR
VALUE OF TOTAL PER TOTAL PER
THE WORKS  INSTITUTION SECTOR
8,000
10, 000
50, 000
15,000
15,000
30, 000
15,000
50, 000

/0



SECTOR RENGLON
SECTOR LINE

14) Terminacidn de la Construccidn
Puente sobre el Rio Mensabe
in Los Santos

Completion of the Construction
of Bridge over Mensabe River
in Los Santos

15) Construccidon del Vado en Marabé
Los Santos
Construction of Marabe's Ford
in Los Santos

16) Terminacion de la Construccidn
del Auditorio Biblioteca
de Penonome, Cocleé
Completion of the Construction
of the Auditorium of the
Library in Penonome, Cocle

17) Compra de computadora para el
Centro de Seguimiento de
los proyectos de PROINCO
MIPPE nivel central
Purchase of computer terminal
for follow-up on PROINCO projects
MIPPE Central Headquarter

2, Financiamiento para la construccidn
de obras miultiples en el Distrito
Especial de San Miguelito

Financing for the construction of
Multiple works in the Special
District of San Miguelito

1) Construccidn del Centro Cultural
de San Miguelito
Construction of the Cultural
Center in San Miguelito

2) Construcci®on de Mini Complejo
Deportivo en San Miguelito
Construction of the Mini Sport
Center in San Miguelito

MONTO EN $
AMOUNT IN §$
VALOR DE TOTAL POR TOTAL POR
LA OBRA INSTITUCION SECTOR
VALUE OF TOTAL PER  TOTAL PER
THE WORKS  INSTITUTION SECTOR
20,000
7,000
20, 000
10,000
200, 000
100,000
150, 000



SECTOR
SECTOR

3)

4)

5)

6)

N

8)

9)

10)

11)

RENGLON
LINE

Construccion de La Casa Comunal
de E1l Valle de San Isidro
en San Miguelito

Construction of the Community
Center in El Valle de San Isidro
in San Miguelito

Remodelacidon del Gimnasio Orlando
Winter in San Miguelito

Remodeling of the Orlando
Winter Gym in San Miguelito

Construccidn y Reacondicionamiento
de Parques en San Miguelito

Construction and Remodeling
of Parks in San Miguelito

Construcci®on de Veredas en San Miguelito

Construction of Walks in San Miguelito

Construccion de Puentes y Pasos
Peatonales en San Miguelito

Constructions of Bridges and
pedestrian overpasses
in San Miguelito

Construccidn de Paradas de Buses
en San Miguelito

Bus Stops' Construction in San Miguelito

Canalizacion de Aguas en San Miguelito

Water Channeling in San Miguelito

Construccidon y Remodelacidn de
Centros Para Juntas Comunales
Yy Locales en San Miguelito

Construction and Remodeling of
the Community and Local Centers
in San Miguelito

Reacondicionamiento de Canchas
y Cuadros Deportivos en San Miguelito

Reconditioning of Sports fields and
Squares in San Miguelito

MONTO EN §
AMOUNT 1IN §
VALOR DE TOTAL POR TOTAL POR
LA OBRA INSTITUCION SECTOR
VALUE OF TOTAL PER  TOTAL PER
THE WORKS  INSTITUTION SECTOR
20,000
45,000
58, 000
28,900
7,500
11,000
11,200
35,000
25,400



SECTOR
SECTOR

12)

RENGLON
LINE

Reacondicioanmiento de Centros
Educativos en San Miguelito

Reconditioning of Educational
Centers in San Miguelito

MONTO EN $
AMOUNT 1IN $
VALOR DE TOTAL POR TOTAL POR
LA OBRA INSTITUCION SECTOR
VALUE OF TOTAL PER TOTAL PER
THE WORKS  INSTITUTION SECTOR
8,000

TOTAL

5,742,000
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